ROZSUDEK ZE DNE 24. 4. 2007 — VEC C-523/04

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA (velkého sen4tu)
24. dubna 2007 "

Ve véci C-523/04,

jejimz predmétem je zaloba pro nesplnéni povinnosti na zakladé ¢lanku 226 ES,
podana 23. prosince 2004,

Komise Evropskych spolecenstvi, zastoupend M. Huttunenem a W. Wilsem, jako
zmocnénci, s adresou pro Ucely dorucovani v Lucemburku,

zalobkyné,

proti

Nizozemskému kralovstvi, zastoupenému H. G. Sevenster a M. de Gravem, jako
Zmocnénci,

* Jednaci jazyk: nizozemstina.
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zalovanému,

podporovanému:

Francouzskou republikou, zastoupenou G. de Berguesem a A. Hare, jako
Zmocnénci,

vedlejsi Gcastnici,

SOUDNI DVUR (velky senét),

ve slozeni V. Skouris, predseda, P. Jann, C. W. A. Timmermans, K. Lenaerts,
P. Kiris, E. Juhasz a J. Klucka, predsedové senatd, J. N. Cupha Rodrigues (zpravodaj),
K. Schiemann, J. Makarczyk, U. Lohmus, E. Levits a A. O Caoimbh, soudci,

generalni advokat: P. Mengozzi,
vedouci soudni kancelare: R. Grass,

s prihlédnutim k pisemné ¢asti fizeni,
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po vyslechnuti stanoviska generalniho advokata na jednani konaném dne
16. listopadu 2006,

vydava tento

Rozsudek

Svou zalobou se Komise Evropskych spolec¢enstvi doméha, aby Soudni dvir urdil, ze
Nizozemské kralovstvi tim, ze sjednalo nebo, i pres opétovné jednini o dohodé
o letecké dopravé uzaviené mezi Nizozemskym kralovstvim a Spojenymi staty
americkymi dne 3. dubna 1957 (Tractatenblad 1957, ¢. 53, dale jen ,dohoda z roku
1957), ponechalo v platnosti mezinarodni zavazky vii¢i Spojenym statam,

— které se tykaji leteckych tarifit uplatiiovanych dopravci ur¢enymi Spojenymi
staty na trasach uvnitf Spolecenstvi,

— které se tykaji pocitacovych rezervac¢nich systémi nabizenych nebo pouzivanych
na nizozemském uzemi a

I-3316



KOMISE v. NIZOZEMSKO

— které priznavaji Spojenym statum pravo odvolat, prerusit nebo omezit prava na
provozovani dopravy v pripadé, kdy letecti dopravci urc¢eni Nizozemskym
kralovstvim nejsou vlastnéni timto stitem nebo nizozemskymi statnimi
prislusniky,

nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji z ¢lanku 5 Smlouvy o ES (nyni ¢la-
nek 10 ES) a ¢lanku 52 Smlouvy o ES (nyni po zméné ¢lanek 43 ES), jakoz
i z nafizeni Rady (EHS) ¢. 2409/92 ze dne 23. ¢ervence 1992 o tarifech a sazbich za
letecké sluzby (Uf. vést. L 240, s. 15), a nafizeni Rady (EHS) ¢& 2299/89 ze dne
24. Cervence 1989 o kodexu chovani pro pouzivani pocitacovych rezervacnich
systéma (Ut. vést L 220, s. 1), ve znéni natizeni Rady (EHS) ¢ 3089/93 ze dne
29. fijna 1993 (Ut. vést. L 278, s. 1; Zvl. vyd. 07/02, s. 94).

Usnesenim predsedy Soudniho dvora ze dne 6. ¢ervna 2005 bylo povoleno vedlejsi
ucastenstvi Francouzské republiky na podporu ndvrhovych 74déni Nizozemského
kralovstvi.

Pravni ramec

Clanek 1 natizeni ¢. 2299/89 stanovi:

»Toto nafizeni se vztahuje na pocitacové rezervacni systémy, jsou-li nabizeny nebo
pouzivany na tzemi SpoleCenstvi pro distribuci nebo prodej produkti letecké
dopravy, bez ohledu na
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— status nebo statni prislusnost prodejce systému,

— zdroj pouzitych informaci nebo umisténi ustfedni jednotky pro zpracovani
udaju,

— zemépisnou polohu daného produktu letecké dopravy.”

Clanek 7 odst. 1 a 2 tohoto natizeni viak stanovi:

»1. Povinnosti prodejce systému podle ¢lankd 3 az 6 se nevztahuji na matefského
dopravce ze treti zemé, pokud jeho pocitacovy rezervacni systém neni v souladu
s timto nafizenim nebo pokud neposkytuje leteckym dopravcim ze Spolecenstvi
zachéizeni rovnocenné tomu, které stanovi toto natizeni.
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2. Povinnosti mateiskych a zicastnénych dopravcii podle ¢lanku 8 se nevztahuji na
pocitacovy rezervacni systém, ktery kontroluji lete¢ti dopravci ze tieti zemé, pokud
matefskému nebo ziucastnénému dopravci neni v této zemi priznano zachdzeni
rovnocenné tomu, které stanovi toto nafizeni a nafizeni Komise (EHS) ¢. 2672/88.

Narizeni ¢. 2409/92 podle svého ¢l. 1 odst. 1 vymezuje kritéria a postupy pouzivané
pfi stanoveni tarifti a sazeb letecké dopravy zcela uvniti Spolecenstvi.

Qdstavce 2 a 3 téhoz c¢lanku zni takto:

»2. Aniz je dotlen odstavec 3, nevztahuje se toto nafizeni na:

a) tarify a sazby ulozené jinymi leteckymi dopravci nez dopravci Spolecenstvi;

b) tarify a sazby stanovené zavazkem verejné sluzby v souladu s nafizenim Rady
(EHS) ¢. 2408/92 ze dne 23. cervence 1992 o pristupu leteckych dopravc
Spolecenstvi na letecké trasy uvniti Spolecenstvi [...]
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3. Pouze letecti dopravci Spolecenstvi jsou opravnéni zavést nové produkty nebo

niz$i nez stavajici tarify pro rovnocenné produkty.”

Clanek 12 nafizeni ¢. 2409/92 stanovi:

»Toto natizeni vstupuje v platnost dnem 1. ledna 1993.%

Skutecnosti predchazejici sporu

Dohoda z roku 1957

Dne 3. dubna 1957 uzaviely Nizozemské krlovstvi a Spojené staty dohodu z roku
1957.

Tato dohoda byla doplnéna protokolem ze dne 31. biezna 1978 (Tractatenblad
1978, ¢. 55, déle jen ,protokol z roku 1978“), a zménéna vyménami nét ze dne
13. fijna a 22. prosince 1987 (Tractatenblad 1988, ¢. 12), ze dne 29. ledna
a 13. birezna 1992 (Tractatenblad 1992, ¢. 63) a ze dne 14. fijna 1992 (Tractatenblad
1992, ¢. 177, dale jen ,vyména nét z Fijna 1992%).
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Samotny protokol z roku 1978 byl pozménén protokolem ze dne 11. ¢ervna 1986
(Tractatenblad 1986, ¢. 88), jakoz i vyménou nét z fijna 1992.

Vymeénou nét z fijna 1992 bylo zménéno nékolik ustanoveni dohody z roku 1957,
mimo jiné jeji ¢lanky 1 (definice), 2 (pfiznani prav), 3 (urceni), 4 (vlastnictvi
a kontrola leteckych spole¢nosti), 6 (bezpe¢nost), 7 (cla a provozni poplatky),
8 (poctivd soutéz), 13 (feseni sporl) a 16 (ukonceni), jakoz i jeji ptiloha obsahujici
piehled leteckych tras. Krom toho byly provedeny urcité zmény v protokolu z roku
1978.

Ustanoveni dohody z roku 1957 tykajici se leteckych tarifi a pocitacovych
rezervacnich systémt vymeéna nét z fijna 1992 naproti tomu nezmeénila.

Tato vyména nét stanovila, Ze bude uplatiiovana prozatimné od data svého
uskute¢néni, tj. od 14. fijna 1992. Vzhledem k tomu, Ze nizozemsky parlament
uvedenou vyménu nét ratifikoval dne 26. dubna 1993, vstoupila v platnost dne
11. kvétna 1993 (viz Tractatenblad 1993, ¢. 84 a 85).
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Véci ,oteviené nebe” a jejich diisledky

Pied zahdjenim tohoto fizeni proti Nizozemskému krélovstvi Komise vedla fizeni
o nesplnéni povinnosti proti osmi jinym ¢lenskym statm, které uzaviely dohody
o letecké dopravé se Spojenymi staty.

Komise zaslala kazdému z téchto clenskych statd vyzvu dopisem v obdobi mezi
¢ervnem 1995 a kvétnem 1996 a odtGvodnéné stanovisko v obdobi mezi bfeznem
a dubnem 1998 a dne 18. prosince 1998 proti nim podala Zalobu. Nizozemské
kralovstvi vstoupilo do véech téchto véci jako vedlejsi icastnik podporujici zalovany
¢lensky stat. Soudni dvir v téchto vécech (zvanych ,véci ,oteviené nebe™) rozhodl
dne 5. listopadu 2002 rozsudky Komise v. Spojené kralovstvi (C-466/98, Recueil,
s. 1-9427), Komise v. Dansko (C-467/98, Recueil, s. I-9519), Komise v. Svédsko
(C-468/98, Recueil, s. 1-9575), Komise v. Finsko (C-469/98, Recueil, s. 1-9627),
Komise v. Belgie (C-471/98, Recueil, s. I-9681), Komise v. Lucembursko (C-472/98,
Recueil, s. 1-9741), Komise v. Rakousko (C-475/98, Recueil, s. 1-9797) a Komise
v. Némecko (C-476/98, Recueil, s. I-9855).

V sedmi posledné uvedenych rozsudcich (Zaloba proti Spojenému kralovstvi Velké
Briténie a Severniho Irska se tykala odlisné situace) Soudni dvir rozhodl, Ze
zalované Clenské staty tim, Ze sjednaly nebo, i pies opétovna jednani o stavajicich
dohodach, ponechaly v platnosti mezinarodni zavazky via¢i Spojenym statim tykajici
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se leteckych tarif uplatniovanych dopravci ur¢enymi Spojenymi stity na trasach
uvniti' Spolecenstvi, tykajici se pocitacovych rezerva¢nich systémit nabizenych nebo
pouzivanych na tzemi zalovaného ¢lenského statu a priznavajici Spojenym statim
pravo odvolat, prerusit nebo omezit prdva na provozovani dopravy v pripadé, kdy
lete¢ti dopravci uréeni zalovanym ¢lenskym stitem nejsou vlastnéni timto stitem
nebo jeho statnimi prislusniky, nesplnily povinnosti, které pro né vyplyvaji z ¢lan-
ka 5 a 52 Smlouvy, jakoz i z nafizeni ¢. 2409/92 a ¢. 2299/89, ve znéni narizeni
¢. 3089/93.

V navaznosti na tyto rozsudky Komise dne 25. listopadu 2002, 30. ¢ervence 2004
a 10. bfezna 2005 pisemné pozddala Nizozemské kralovstvi, aby jednak
nepokracovalo v dvoustrannych jedninich se Spojenymi stity a jednak aby
vypovédélo dohodu z roku 1957.

Postup pred zahdjenim soudniho tizeni a ndvrhovd zdddni

S odkazem na vyménu nét z fijna 1992 Komise zaslala Nizozemskému kralovstvi
dne 19. ledna 1999 vyzvu dopisem, na kterou uvedeny stat odpovédél dopisem ze
dne 1. ¢ervna 1999.

Dne 24. fijna 2000 Komise zaslala Nizozemskému kralovstvi odivodnéné
stanovisko, kterym vyzvala tento clensky stat k prijeti opatfeni nezbytnych
k tomu, aby vyhovél tomuto stanovisku ve lhiaté dvou mésici od jeho oznameni.
Nizozemské kralovstvi odpovédélo na uvedené stanovisko dopisem ze dne 23. inora
2001.
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Komise podala dne 23. prosince 2004 projednavanou Zalobu.

K namitce nepiipustnosti vychazejici z nepriméfené délky postupu pred
zahajenim soudniho Fizeni

o vs 7

Argumentace ucastnikii Fizeni

Nizozemské kralovstvi zdiraznuje velmi dlouhé trvani postupu pied zahijenim
soudniho fizeni v projedndvaném ptipadé. Komise totiz nechala ubéhnout vice nez
$est let mezi vymeénou nét z fijna 1992 a zaslanim vyzvy dopisem (leden 1999) a vice
nez Ctyfi roky mezi zaslanim odivodnéného stanoviska (fijen 2000) a podanim
projednavané zaloby (prosinec 2004). Tim Komise dostala Nizozemské kralovstvi do
natolik nevyhodného postaveni, Ze ztratila pravo zalovat je v projednavané véci
u Soudniho dvora.

Ackoliv Komise zahdjila v roce 1995 fizeni o nesplnéni povinnosti proti osmi
¢lenskym statim ve vécech ,oteviené nebe“, vyiménu nét z fijna 1992 tehdy
nezpochybnila. Tim, ze Komisi trvalo vice nez Sest let, nez zaslala Nizozemskému
kralovstvi vyzvu dopisem, vzbudila Komise u nizozemské vlady legitimni ocekavani
v tom smyslu, Ze k poruseni pravni Gpravy Spolecenstvi nedoslo.
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Komise podle nazoru Nizozemského kralovstvi nesplnila povinnost dodrzet
ptiméfenou lhitu, kterd je soucasti zasady radné spravy a ktera vyplyva ze zasady
pravni jistoty.

Podle Nizozemského kralovstvi, podporovaného v tomto bodé francouzskou vladou,
dohoda z roku 1957, ve znéni pozdéjsich zmén, poskytuje pravni jistotu dotcenym
dopravcam, ktefi maji na jejim zakladé pristup na americky trh. V mezidobi Komise
schvdlila alianci mezi podniky KLM Royal Dutch Airlines (déle jen ,KLM®)
a Northwest Airlines. Spojené stity se pry domnivaji, Ze zdvazky obsazené v této
dohodé podminuji ptiznani ,antitrustové imunity” nezbytné ke vzniku této aliance.
Vypovézeni dohody z roku 1957 by zpisobilo okamzité odebrani této ,antitrustové
imunity” ze strany americkych organii a ucinilo by zcela iluzorni vyhlidku na ziskani
takové imunity pro spolupraci mezi podniky KLM a Air France (jiz schvalenou
Komisf). Skoda zptisobend odebrénim této ,antitrustové imunity“ by dosihla
miliénd eur.

Komise namitd, Ze podle ustalené judikatury neni povinna pfi pouziti ¢lanku 226 ES
dodrzovat urcité lhity.

Krom toho skuteénost, ze Komise zahdjila fizeni o nesplnéni povinnosti proti
Nizozemskému kralovstvi pozdéji nez proti osmi dal$im clenskym statim jej nijak
neznevyhodnilo, pravé naopak. V porovnani s témito osmi dal$imi ¢lenskymi staty
mélo Nizozemské kralovstvi vyhodu dodate¢né lhity k tomu, aby se vypovézenim
vymeény noét z fijna 1992 vyhnulo podéni zaloby.
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Zdvéry Soudniho dvora

Je pravdou, Ze v nékterych piipadech muiZe nepriméfena délka postupu pred
zahdjenim soudniho fizeni upraveného v ¢lanku 226 ES znesnadnit dot¢enému statu
vyvraceni argumentl Komise, a porusit tedy prava obhajoby. Nicméné
v projednavaném pripadé nizozemska vlada neprokazala, ze neobvykla délka tohoto
postupu meéla dopad na zpisob organizace jeho obhajoby (viz v tomto smyslu
rozsudky ze dne 16. kvétna 1991, Komise v. Nizozemsko, C-96/89, Recueil, s. [-2461,
body 15 a 16, jakoz i Komise v. Rakousko, uvedeny vyse, bod 36).

Krom toho je tfeba zdiraznit, Ze fizeni o nesplnéni povinnosti spolivd na
objektivnim zjisténi toho, Ze Clensky stit nedodrzel povinnosti, které mu uklada
pravo Spolecenstvi, a Ze ¢lensky stit se v takovém pripadé, jako je projednivany
pripad, nemize dovolavat zasady respektovani legitimniho ocekavani ve snaze
zabranit objektivinimu zjisténi toho, Ze nesplnil povinnosti, které mu uklada Smlouva
o ES nebo sekundarni pravo, protoze pripusténi takového odtvodnéni by bylo
v rozporu s cilem, ktery sleduje postup podle ¢lanku 226 ES (viz v tomto smyslu vyse
uvedeny rozsudek Komise v. Rakousko, bod 38).

Okolnost, ze vypovézeni dohody z roku 1957 muze zpuisobit odebrani ,antitrustové
imunity” ze strany americkych orgdnd, a pfipadné z toho vyplyvajici $kody nemaji
vliv na piipustnost projednavané zaloby. Tato Zaloba, zaloZzena na ¢lanku 226 ES,
totiz sméfuje vylucné k tomu, aby bylo urceno, Ze doSlo k poruseni prava
Spolecenstvi vyplyvajicimu ze zavazkd, které na sebe vzaly Nizozemské kralovstvi
a Spojené staty.
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Tuto namitku je tedy tfeba zamitnout.

K argumentu tykajicimu se vyvoje, k némuzZ doslo po odiivodnéném stanovisku

Argumentace ucastnikii Fizeni

Nizozemské kralovstvi, podporované francouzskou vladou, uplatiiuje, ze Komise
podala projednivanou zalobu, aniZz by vzala v dGvahu vyvoj, k némz doslo po
odivodnéném stanovisku. V navaznosti na vyhlaeni rozsudkt ve vécech ,oteviené
nebe“ totiz Rada Evropské unie dne 5. ¢ervna 2003 udélila Komisi dvoji povéreni
k jednani o dohodach o letecké dopravé se Spojenymi staty a se tietimi staty,
pfi¢emz tato povéieni byla upravena v ramci naiizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 847/2004 ze dne 29. dubna 2004 o sjednavéni a provadéni dohod mezi
¢lenskymi staty a tietimi zemémi o leteckych sluzbach (Ut. vést. L 157, s. 7). Komise
opakované zadala clenské staty, aby se zdrzely vedeni dvoustrannych jednani
v oblasti letecké dopravy, aby tak neohrozily probihajici jedndni na urovni
Spolecenstvi.

Pokud by Soudni dviir projednavané zalobé vyhovél, Nizozemské kralovstvi by
muselo zrusit ustanoveni, ktera budou shledana za odporujici pravu Spolecenstvi.
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Tim by se tento clensky stat dostal do bezvychodné situace. Pii vyjednavani
o takovém zruseni se Spojenymi staty by Nizozemské kralovstvi narusilo probihajici
jednani na drovni Spolecenstvi.

Nizozemské kralovstvi, podporované francouzskou vladou, se dile domnivd, ze
Komise v tomto fizeni nezohlednila ani obé povéfeni k jedndni udélena Radou
Komisi v ¢ervnu 2003, ani natizeni ¢. 847/2004. Nedoslo tak k zddnému ohodnoceni
znacné $kody, kterou by mohlo vypovézeni dvoustrannych dohod o letecké doprave
zptisobit leteckym spole¢nostem.

Zasada loajalni spoluprace mezi organy SpoleCenstvi a clenskymi staty, uznana
v ¢lanku 5 Smlouvy, se uplatiuje vzajemné, takze i Komise je povinna spolupracovat
na zachovani u¢innosti prava Spolecenstvi. Nejedna se o loajalni spolupraci, pokud
Komise skute¢né branila Nizozemskému kralovstvi splnit jeho povinnosti v ramci
Spolecenstvi. Podle tohoto stitu Komise tim, Ze podala projednivanou zalobu,
ackoliv ji clenské stity a Rada poskytly néastroje nezbytné k tomu, aby uvedla
transatlantickou leteckou dopravu do souladu s priavem Spolecenstvi, porusila
¢lanek 5 Smlouvy.

Vypovézeni dohody z roku 1957 by zpisobilo pravni vakuum na tdkor zajmi
Nizozemského kralovstvi, jakoz i zajmt ostatnich clenskych statd. I kdyby bylo
mozné i nadale provozovat lety na zakladé zasady zdvorilosti, jak to naznacuje
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Komise, uplatnovani této zasady by neznamenalo pro dopravce ze SpoleCenstvi
pravni a hospodarskou jistotu, kterou zarucuje existence takové dohody, jako je
dotéend dohoda. Schvalovani jejich leteckych programt by se muselo opakovat
kazdou sezénu a bylo by nejisté. Potvrzeni nebo zamitnuti jejich provoznich
podminek by zptisobilo dodate¢nou administrativni zatéz a dopravci Spolecenstvi by
byli vystaveni riziku odmitnuti nékterych let ze strany organit Spojenych statu.

Komise odpovida, Ze ve svych dopisech zaslanych Nizozemskému kréalovstvi dne
25. listopadu 2002, 30. ¢ervence 2004 a 10. bfezna 2005 pozadala tento ¢lensky stat,
aby nezahajoval jedndni se Spojenymi staty, ale aby vyuzil ustanoveni o vypovédi
uvedend v dohodé z roku 1957. To by neuvedlo Nizozemské kralovstvi do
netnosného postaveni.

Krom toho obava, ze vypovézeni této dohody by zplisobilo pravni vakuum, je
neopodstatnénd. Pokud by nebyla uzaviena nova dohoda mezi Spolecenstvim
a Spojenymi stity, lety by bylo i naddle mozné provozovat na zidkladé zasady
zdvorilosti.

Zdvéry Soudniho dvora

Vedle dvah uvedenych v bodé 29 tohoto rozsudku je namisté pripomenout, ze
ustanoveni ¢lanku 226 ES se uplatni, aniz by Komise byla povinna dodrzet urcitou
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lhiitu. V projednavaném pripadé Komise vysvétlila, Ze se rozhodla vyckat pred
podanim projednavané zaloby na rozsudky vydané ve vécech ,oteviené nebe“
Soudnim dvorem v roce 2002, jakozZ i na reakci nizozemské vlady na tyto rozsudky.
Timto postupem Komise nepouzila posuzovaci pravomoc, kterou ma na zakladé
¢lanku 226 ES, zptisobem odporujicim Smlouvé.

Podle ustilené judikatury se existence nesplnéni povinnosti musi posuzovat
vzhledem ke stavu, v némz se ¢lensky stat nachazel v dobé, kdy uplynula lhita
stanovena v odiivodnéném stanovisku, a nasledné zmény nemuize Soudni dvir vzit
v uvahu (viz zejména rozsudek ze dne 14. cervence 2005, Komise v. Némecko,
C-433/03, Sb. rozh. s. I-6985, bod 32 a uvedend judikatura).

V projednavaném pripadé lhita stanovend v odiivodnéném stanovisku uplynula dne
24. prosince 2000, takze vyvoj, kterého se dovoldva Nizozemské krilovstvi, nema na
projednévany spor vliv.

Tento argument tedy musi byt zamitnut.
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K véci samé

K nutnosti rozhodnout o existenci nové dohody v diisledku zmén provedenych
vyménou not z rijna 1992

Argumentace Gcastnikd fizeni

Podle Komise zmény provedené vyménou nét z fijna 1992 zasadné zménily povahu
dohody z roku 1957 v tom, ze ji zménily na zcela novou dohodu typu ,oteviené
nebe“, tedy dohodu, kterd meéla splhovat vicero kritérii vymezenych vlddou
Spojenych statt, jako je volny pfistup na véechny trasy, poskytnuti neomezenych
provoznich a trasovych prav, stanoveni cen pro letecké trasy mezi stranami dohody
systémem tzv. ,dvojiho neschvaleni“ a moznost sdileni kéda. Uvedené zmeény vedly
k vytvoreni ramce pro uz$i spolupraci mezi Spojenymi staty a Nizozemskym
kralovstvim, z néhoz pro posledné jmenované vyplyvaji nové a dilezité mezinarodni
zavazky. Tyto zmény svéd¢i o opétovném jednani o smlouvé z roku 1957 jako celku.
V takové situaci ¢lenské staty nejen Ze nesmi sjednat nové mezinarodni zavazky, ale
nesmi ani ponechat takové zdvazky v platnosti, pokud by byly v rozporu s pravem
Spolecenstvi.

Nizozemské kralovstvi nesouhlasi s tim, Ze vyména nét z fijna 1992 predstavuje
novou dohodu. Podle néj zistala dohoda z roku 1957 jako takovd nedotcena.
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Ustanoveni, kterd do ni byla doplnéna, upeviuji prvky, které byly obsazeny
v pavodni dohodé. Zmény z fijna 1992 jsou vysledkem liberalizace ve prospéch
leteckych spole¢nosti z obou smluvnich stran zahijené o mnoho let dfive. Dohoda
z roku 1957 obsahovala jiz pied rokem 1992 podstatné prvky dohody typu ,oteviené
nebe“, takZe vyména nét z fijna 1992 ji nemohla zménit na novou dohodu tohoto

typu.

Podle Nizozemského kralovstvi se na dohodu z roku 1957, vzhledem k tomu, Ze byla
uzaviena pred 1. lednem 1958, vztahuje ¢l. 307 prvni pododstavec ES, podle néjz
Smlouva nema vliv na povinnost doty¢ného ¢lenského statu dodrzovat prava, ktera
pro treti zemé vyplyvaji ze smluv uzavienych pred vstupem Smlouvy o EHS
v platnost. Totéz plati i pro pozdéjsi sekundarni pravni dpravu: pouhd existence této
pravni ipravy neznamend, Ze by byl ¢lensky stat povinen vypovédét své zavazky vaci
tietim zemim.

Zavéry Soudniho dvora

Je tieba konstatovat, Ze dohoda z roku 1957 neobsahovala ptvodné zidné
ustanoveni tykajici se pocitatovych rezervacnich systémti. Vyména nét ze dne
29. ledna a 13. brezna 1992 k této dohodé pripojila prilohu tykajici se zasady zakazu
diskriminace a zasady hospodarské soutéze v ramci pocitacovych rezervacnich
systéma. Vyména noét z fijna 1992 nepfinesla zddnou zménu této prilohy.
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Stejné tak ustanoveni dohody z roku 1957 tykajici se leteckych tarifd, tj. ustanoveni
¢lanku 11 uvedené dohody, jsou vysledkem vymény nét ze dne 29. ledna a 13. biezna
1992, aniz by vyména nét z fijna 1992 obsahovala ustanoveni z této oblasti.

Je pravdou, ze Komise ve své zalobé uznavd, Ze vymeéna nét z fijna 1992 ponechala
ustanoveni tykajici se pocitacovych rezervac¢nich systému a leteckych tarifii obsazena
v dohodé z roku 1957, ve znéni zmén provedenych pred fijnem 1992, beze zmény.

Krom toho, jak uvedl generdlni advokat v bodé 136 svého stanoviska, vyména nét
z fijna 1992 vyjadtuje vili smluvnich stran nikoliv nahradit dohodu z roku 1957, ale
zménit pouze néktera jeji ustanoveni, byt podstatna.

Ze spisu vyplyva, ze v dasledku zmén provedenych v dohodé z roku 1957 v fijnu
1992, které byly popsany v bodé 11 tohoto rozsudku, doslo k dplné liberalizaci
letecké dopravy mezi Spojenymi staty a Nizozemskym kralovstvim, nebot zajistily
volny piistup na vSechny trasy mezi véemi misty nachazejicimi se v téchto dvou
stitech, bez omezeni kapacity a Cetnosti, bez omezeni pokud jde o mezilehld mista
a mista lezici pied a za Gsekem trasy mezi obéma staty (,behind, between and
beyond rights“), a s vyuzitim jakékoliv pozadované kombinace letadel (,change of
gauge”). Tato Uplna volnost byla doplnéna ustanovenimi o tom, Ze doty¢né letecké
spole¢nosti mohou uzavirat dohody o sdilen{ kédi (,,code sharing®), a ustanovenimi
podnécujicimi hospodarskou soutéz.
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Z toho plyne, ze zmény dohody z roku 1957 provedené v fijnu 1992 vedly
k vytvoreni ramce pro uz$i spolupraci mezi Spojenymi staty a Nizozemskym
kralovstvim, z néhoz pro posledné jmenované vyplyvaji nové a dilezité mezinarodni
zévazky.

Mimoto je tieba zdiiraznit, Ze zmény provedené v fijnu 1992 svéd¢i o opétovném
jednani o dohodé z roku 1957 jako celku. I kdyZ néktera ustanoveni této dohody
nebyla uvedenymi zménami formalné pozménéna anebo doznala pouze okrajovych
redakénich Uprav, zdvazky vyplyvajici z téchto ustanoveni byly béhem tohoto
opétovného jednani potvrzeny. V takové situaci pfitom ¢lenské staty nejen Ze nesmi
sjednat nové mezinarodni zavazky, ale nesmi ani ponechat takové zavazky
v platnosti, pokud jsou v rozporu s pravem Spolecenstvi.

Krom toho je tieba vychazet z toho, Ze zménami provedenymi v fijnu 1992 v dohodé
z roku 1957 jako celku je dotéen dosah nékterych ustanoveni, kterd nebyla
uvedenymi zménami formalné pozménéna, nebo ktera byla pozménéna jen
omezeneé.

Z toho vyplyvd, ze véechny mezindrodni zavazky dotcené projedndvanou zalobou
musi byt posouzeny s ohledem na ustanoveni prdva Spolecenstvi, kterych se
dovolava Komise na podporu této Zaloby (viz v tomto smyslu vyse uvedené rozsudky
Komise v. Dansko, body 36 az 42; Komise v. Svédsko, body 34 az 40; Komise
v. Finsko, body 36 az 42; Komise v. Belgie, body 47 az 53; Komise v. Lucembursko,
body 42 az 48, a Komise v. Rakousko, body 46 az 52).

I-3334



54

55

KOMISE v. NIZOZEMSKO

Z této analyzy vyplyva, Ze argument nizozemské vlady vychazejici z ¢l. 307 prvniho
pododstavce ES neni opodstatnény.

K nesplnéni povinnosti vyplyvajicimu z poruseni vnéjsi pravomoci Spolecenstvi

Argumentace Gcastnikd fizeni

Komise ma za to, ze pokazdé, kdyz Spolecenstvi prijalo za tcelem provadéni
spole¢né politiky stanovené ve Smlouvé o ES ustanoveni zavadéjici jakoukoliv
formou spole¢nd pravidla, ¢lenské staty jiz nejsou opravnény smluvné sjednavat se
tretimi staty zavazky dotykajici se téchto pravidel nebo ménici jejich dosah. V tomto
ohledu Komise vytykd Nizozemskému kralovstvi, ze prostrednictvim zavazkil
sjednanych se Spojenymi staty, které se tykaji jednak leteckych tarifti uplatiiovanych
dopravci uréenymi Spojenymi staty na trasach uvnitf Spolecenstvi a jednak
pocitacovych rezervacnich systémi nabizenych nebo pouzivanych na nizozemském

yov s

uzemi, porusilo vylu¢nou vnéjsi pravomoc Spolecenstvi.
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Pokud jde o letecké tarify, Komise ve své Zalobé uplatiuje, Ze od vstupu naftizeni
¢. 2409/92 v platnost Nizozemské kralovstvi jiz nemohlo samo sjednavat ani
zachovévat mezinarodni zdavazky tykajici se leteckych tarifid uplatiiovanych dopravci
z tietich statd na trasich uvnitt Spolecenstvi. Nicméné ¢lanek 11 dohody z roku
1957 ve znéni vymény nét ze dne 29. ledna a 13. biezna 1992 a ¢lanku 6 protokolu
z roku 1978 takovy zavazek obsahuje. Krom toho pfi uskute¢néni vymény nét z fijna
1992 Nizozemské kralovstvi toto ustanoveni zachovalo. Tento ¢lensky stat tak

porusil vyluénou vnéjsi pravomoc svéienou Spolecenstvi v ¢l. 1 odst. 3 nafizeni
¢. 2409/92.

Pokud jde o pocitacové rezervacni systémy, Komise tvrdi, Ze Nizozemské kralovstvi
zachovalo pfi opétovném jednani o dohodé z roku 1957 v fijnu 1992 piilohu této
dohody obsahujici zasady pocitacovych rezervacnich systémii. Tim Nizozemské
kralovstvi porusilo vylu¢nou vnéjsi pravomoc, kterou ma Spolecenstvi na zakladé
nafizeni ¢. 2299/89.

Nizozemské kralovstvi uplatiiuje, Ze za soucasného pravniho stavu nélezi pravomoc
uzavirat dvoustranné dohody ¢lenskym statm tak dlouho, dokud Komise neziska
vyslovné opravnéni. Jinak je tomu pouze tehdy, pokud by dvoustrannymi zavazky
¢lenského statu mohla byt dot¢ena spole¢na pravidla, pficemz tak tomu
v projednivaném pripadé neni.
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I kdyz pripustime, Ze Spolecenstvi muize z prijeti vnitini pravni dpravy Spolecenstvi
odvozovat vylu¢nou vnéjsi pravomoc, takova pravomoc se uplatni az od vstupu této
pravni dpravy v platnost. Vzhledem k tomu, Ze nafizeni ¢. 2409/92 vstoupilo
v platnost dne 1. ledna 1993, nemohlo se nijak dotknout Nizozemského kralovstvi

v fijnu 1992,

Komise se ve své replice dovolava per analogiam rozsudku ze dne 18. prosince 1997,
Inter-Environnement Wallonie (C-129/96, Recueil, s. 1-7411, bod 45), v némz
Soudni dvir rozhodl, Ze v dobé béhu lhity k provedeni smérnice se ¢lenské staty
museji zdrzet ptijimani predpisq, které by mohly vazné ohrozit vysledek stanoveny
touto smérnici. Komise v tomto ohledu poukazuje na to, Ze nizozemsky parlament
ratifikoval vyménu nét z fijna 1992 dne 26. dubna 1993, tedy po 1. lednu 1993, coz je
den vstupu nafizeni ¢. 2409/92 v platnost.

Na tento argument Nizozemské kralovstvi, podporované v tomto bodé francouzskou
vladou, odpovida, ze tvrdit teprve v replice, jako to ¢ini Komise, Ze vylu¢na vnéjsi
pravomoc Spolecenstvi vznikd pfi prijeti naiizeni ¢. 2409/92, a nikoliv pti jeho
vstupu v platnost, predstavuje novy zalobni diéivod, ktery méni predmét sporu
a jehoz predlozZeni je podle ¢l. 42 odst. 2 jednaciho fadu zakdzano. V kazdém pripadé
vy$e uvedeny rozsudek Inter-Environnement Wallonie neni v projednavaném
pripadé relevantni, jednak proto, Ze projedndvani véc se tykd nafizeni, a nikoliv
smeérnice a jednak proto, ze zadné ustanoveni dohody z roku 1957 nemize vazné
ohrozit dosazeni vysledku stanoveného nafizenim ¢. 2409/92. Konecné, ratifikace
vymény nét z fijna 1992 nizozemskym parlamentem neni relevantni, nebot tato
vymeéna noét byla provadéna jiz od 14. fijna 1992.
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Zavéry Soudniho dvora

Pokud jde zaprvé o letecké tarify, je tfeba poukdzat na to, Ze podle ¢l. 1 odst. 2
pism. a) nafizeni ¢. 2409/92 se toto nafizeni nevztahuje na tarify a sazby ulozené
jinymi leteckymi dopravci nez dopravci Spolecenstvi, pficemz toto omezeni je vsak
stanoveno, ,aniz je dotéen odstavec 3“ téhoz ¢lanku. Podle odstavce 3 uvedeného
¢lanku jsou pouze letecti dopravci Spolecenstvi opravnéni zavést nové produkty
nebo niz8i nez stavajici tarify pro rovnocenné produkty.

Z téchto ustanoveni ve vzajemném spojeni vyplyva, Ze nafizeni ¢. 2409/92 neptimo,
ale s urcitosti zakazuje leteckym dopravcim z tretich statd, ktefi provozuji ¢innost
ve Spolecenstvi, zavddét nové produkty nebo tarify niz$i nez stdvajici tarify pro
rovnocenné produkty. Zikonodarce Spoledenstvi tim omezil tarifni volnost téchto
dopravcl v pripadech, kdy zajistuji spoje uvniti Spolecenstvi. Spolecenstvi tudiz
v rozsahu pokrytém ¢l. 1 odst. 3 nafizeni ¢. 2409/92 nabylo vylu¢nou pravomoc
sjedndvat s tretimi staty zavazky vztahujici se k tomuto omezeni tarifni volnosti
leteckych dopravci jinych nez leteckych dopravcis Spolecenstvi.
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Z toho vyplyva, ze od vstupu natizeni ¢. 2409/92 v platnost jiz Nizozemské kralovstvi
nemohlo samo sjednat nebo pres opétovné jednani o dohodé z roku 1957 ponechat
v platnosti mezinirodni zdvazky tykajici se leteckych tarifli uplatiiovanych dopravci
ze tretich statd na trasach uvnitf Spolecenstvi.

Z ¢lanku 11 dohody z roku 1957, ve znéni vymeény nét ze dne 29. ledna a 13. biezna
1992 a ¢lanku 6 protokolu z roku 1978 pfitom zavazek takového typu vyplyva
Nizozemské kralovstvi zachovalo tento zavazek i pres opétovné jednani o dohodé
z roku 1957, které vyustilo ve vyménu nét z iijna 1992. Nizozemské kralovstvi tim,
Ze postupovalo timto zplisobem, porusilo vyluénou vnéjsi pravomoc Spolecenstvi,
ktera vyplyva z ¢l. 1 odst. 3 natizeni ¢. 2409/92 (viz v tomto smyslu vySe uvedené
rozsudky Komise v. Déansko, body 97 az 100; Komise v. Svédsko, body 93 az 96;
Komise v. Finsko, body 98 az 101; Komise v. Belgie, body 110 az 113; Komise
v. Lucembursko, body 103 az 106, Komise v. Rakousko, body 112 az 115, a Komise
v. Némecko, body 123 az 126).

Tento zavér nemuze zpochybnit argumentace nizozemské vlady, ze k vyméné nét
z Fijna 1992 doslo pred vstupem natizeni ¢. 2409/92 v platnost. Jak uved! generdlni
advokat v bodech 153 az 158 svého stanoviska, i kdyz totiz uvedend vyména nét byla
provadéna prozatimné jiz od 14. fijna 1992, dohoda mezi Nizozemskym kralovstvim
a Spojenymi staty byla definitivné uzaviena az po své ratifikaci nizozemskym
parlamentem dne 26. dubna 1993. To bylo pfitom az po vstupu naftizeni ¢. 2409/92
v platnost.
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67 Pokud jde zadruhé o pocitacové rezervacni systémy, Komise navrhuje Soudnimu
dvoru, aby urcil, ze Nizozemské kralovstvi nesplnilo povinnosti, které pro néj
vyplyvaji z nafizeni ¢. 2299/89, ve znéni nafizeni ¢. 3089/93.

6s Narizeni ¢. 3089/93 bylo pfijato dne 29. fijna 1993 a na zdkladé svého ¢l. 2 odst. 1
vstoupilo v platnost dne 11. prosince 1993.

6o At uz jde o prijeti nebo o vstup v platnost uvedeného nafizeni, obé data nasleduji az
po ratifikaci vymeény nét z fijna 1992. Z toho vyplyva, ze vyluéna vnéjsi pravomoc
Spolecenstvi, uplatiiovana Komisi, nemohla vyplyvat z nafizeni ¢. 3089/93.

70V dasledku toho je namisté posoudit vytku tykajici se pocitacovych rezervacnich
systému pouze v zavislosti na natrizeni ¢. 2299/89, bez ohledu na nafizeni ¢. 3089/93.
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Z clanka 1 a 7 natizeni ¢. 2299/89 vyplyvd, Ze toto nafizeni se, s vyhradou
vzajemnosti, vztahuje rovnéz na statni prislusniky tfetich statd, pokud nabizeji nebo
pouzivaji pocitacové rezervacni systémy na uzemi Spolecenstvi.

Na zékladé uvedeného naftizeni Spolecenstvi ziskalo vylu¢nou pravomoc sjednéavat se
tietimi staty zavazky tykajici se pocitacovych rezervacnich systémi nabizenych nebo
pouzivanych na jeho tGzemi.

Je nesporné, ze vyménou nét ze dne 29. ledna a 13. brezna 1992 Nizozemské
kralovstvi a Spojené staty doplnily k dohodé z roku 1957 prilohu obsahujici zasady
pro pocitacové rezervacni systémy, a zejména pro tyto systémy nabizené nebo
pouzivané na nizozemském uzemi. Nizozemské kralovstvi ponechalo tuto pfilohu
v platnosti i pres opétovné jednani o dohodé z roku 1997, které vyustilo ve vyménu
nét z fijna 1992. Tim tento clensky stit porusil vyluénou vnéjsi pravomoc
Spolecenstvi, ktera vyplyva z naftizeni ¢. 2299/89 (viz v tomto smyslu vyse uvedené
rozsudky Komise v. Dansko, body 102 az 104; Komise v. Svédsko, body 98 az 100;
Komise v. Finsko, body 103 az 105; Komise v. Belgie, body 115 az 117; Komise
v. Lucembursko, body 108 az 110; Komise v. Rakousko, body 117 az 119 a Komise
v. Némecko, body 128 az 130).
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72 Krom toho c¢lanek 5 Smlouvy uklada clenskym statim povinnost usnadnovat
Spolecenstvi plnéni jeho poslani a zdrzet se jakychkoli opatfeni, jez by mohla ohrozit
dosazeni ciltt Smlouvy o ES.

75 Pokud jde o oblast vnéjsich vztahd, Soudni dvir rozhodl, Ze poslani Spolecenstvi
a cile Smlouvy o ES by byly ohrozeny, pokud by clenské staty mohly sjednavat
mezindrodni zdvazky obsahujici ustanoveni, ktera mohou mit dopad na pravidla
prijata Spolecenstvim nebo ménit jejich dosah.

76 Z predchozich Gvah vyplyva, ze Nizozemské kralovstvi tim, Ze ponechalo v platnosti,
i pres opétovné jednani o dohodé z roku 1957, mezinarodni zavazky tykajici se
leteckych tarifG uplatriovanych dopravci uréenymi Spojenymi staty na trasach uvniti
Spolecenstvi, jakoz i zavazky tykajici se pocitatovych rezervacnich systému
nabizenych ¢i pouzivanych na nizozemském uzemi, nesplnilo povinnosti, které
pro néj vyplyvaji z ¢lanku 5 Smlouvy, jakoz i z nafizeni ¢. 2409/92 a 2299/89 (viz
v tomto smyslu vyse uvedené rozsudky Komise v. Dansko, body 110 az 112; Komise
v. Svédsko, body 106 az 108; Komise v. Finsko, body 111 az 113; Komise v. Belgie,
body 124 az 126; Komise v. Lucembursko, body 116 az 118; Komise v. Rakousko,
body 124 az 126, a Komise v. Némecko, body 135 az 137).
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K nesplnéni povinnosti vychdzejicimu z poruseni clanku 52 Smlouvy

Argumentace Gcastnikd fizeni

Komise tvrdi, Ze vyménou nét z Ffjna 1992 byl zcela nahrazen ¢ldnek 4 dohody
z roku 1957 tykajici se vlastnictvi a kontroly leteckych spolec¢nosti.

Komise uplatiiuje, ze na zdkladé tohoto ¢lanku 4, ve znéni pozdéjsich zmén (déle jen
»dolozka o vlastnictvi a kontrole leteckych spole¢nosti), mohou byt letecké
spole¢nosti z jinych clenskych stati nez Nizozemského kralovstvi vzdy vylouceny
z rezimu dohody z roku 1957, zatimco na nizozemské letecké spole¢nosti se tato
dohoda vztahuje automaticky. Letecké spole¢nosti téchto ¢lenskych statid jsou tedy
diskriminovany v tom, Ze se na né nevztahuje tuzemsky rezim Nizozemského
kralovstvi, a to v rozporu s ¢lankem 52 Smlouvy.

Nizozemska vldda odpovida, Ze v rozporu s tim, co tvrdi Komise, vyména nét z fijna
1992 nenahrazuje zcela ¢lanek 4 dohody z roku 1957, ale omezuje se na vyjasnéni
nékterych jeho pojmi. Podstata tohoto ¢lanku 4 zGstala nezménéna. V tomto ohledu
vymeéna nét z iifjna 1957 nepredstavuje novou dohodu a dohoda z roku 1957 je
chranéna ¢l. 307 prvnim pododstavcem ES.
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Zavéry Soudniho dvora

5o Clanek 4 dohody z roku 1957 ve své piivodni verzi stanovil:

»Kazd4 ze smluvnich stran si vyhrazuje pravo odmitnout pfiznat letecké spole¢nosti
urcené druhou smluvni stranou vysadu uplatiiovat prava stanovend v ¢lanku 3 této
dohody nebo ji tuto vysadu odebrat, jestlize mé za to, Ze neni dostate¢né prokazano,
Ze tato leteckd spolecnost je z podstatné Casti vlastnéna a skute¢né kontrolovdna
statnimi prislusniky druhé smluvni strany [...]“

81 Vyména nét z fijna 1992 zménila dvod tohoto ¢lanku nasledujicim zpiisobem,
pricemz zbyvajici ¢ast uvedeného ¢lanku ponechala beze zmény:

»Kazda ze smluvnich stran si vyhrazuje pravo odmitnout pfiznat [...] vysadu
uplatiiovat prava stanovena v Clanku 3 této dohody nebo tuto vysadu pozastavit,
omezit, podminit nebo odebrat [...]“
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Z toho jasné vyplyva, ze ¢lanek 4 dohody z roku 1957 nebyl na zakladé vymény nét
z roku 1992 zcela nahrazen, jak to tvrdi Komise.

Nicméné je tieba konstatovat, jak uvedl generdlni advokit v bodé 170 svého
stanoviska, zZe i kdyz z formélniho hlediska byl ¢lanek 4 dohody z roku 1957
vymeénou nét z fijna 1992 zménén jen malo, jeho obsah a dosah byly touto vyménou
nét zménény podstatné, nebot tato vyiména nét méla nutné dopad na pisobnost
tohoto clanku v navaznosti na uUplnou liberalizaci tras paté svobody ve smyslu
¢lanku 1 Dohody o mezindrodni letecké dopravé (Chicago, 7. prosince 1944; 1953
UNTS 389).

Z toho vyplyva jednak to, Ze dolozka o vlastnictvi a kontrole leteckych spole¢nosti
musi byt posouzena s ohledem na dovolavana ustanoveni prava Spolecenstvi,
a jednak to, Ze argument nizozemské vlady vychazejici z ¢l. 307 prvniho
pododstavce ES neni opodstatnény.

Pokud jde o pouzitelnost ¢lanku 52 Smlouvy, je tieba uvést, Ze toto ustanoveni se
vztahuje na oblast letecké dopravy a pouzije se obzvlasté na letecké spoleCnosti
usazené v clenském staté, které poskytuji sluzby letecké dopravy mezi ¢lenskym
statem a tretim statem.
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V projednavané véci umoziuje dolozka o vlastnictvi a kontrole leteckych spole¢nosti
Spojenym statim odmitnout nebo odebrat licenci ¢i opravnéni letecké spole¢nosti
urc¢ené Nizozemskym kralovstvim, kterd ovSem neni z podstatné c¢asti vlastnéna
a skute¢né kontrolovdna timto ¢lenskym statem nebo nizozemskymi statnimi
prislusniky.

Neni pochyb o tom, Ze touto dolozkou mohou byt dotceny letecké spolec¢nosti
usazené v Nizozemsku, jezZ jsou z podstatné ¢asti vlastnény a skute¢né kontroloviny
bud ¢lenskym stitem jinym, nez je Nizozemské kralovstvi, anebo stdtnimi
prislusniky takového ¢lenského statu (dale jen ,letecké spolecnosti Spolecenstvi®).

Naproti tomu z formulace uvedené dolozky vyplyva, Ze Spojené staty maji v zdsadé
povinnost vydat pozadované licence a opravnéni leteckym spole¢nostem, jeZ jsou
z podstatné ¢asti vlastnény a skute¢né kontroloviny Nizozemskym krilovstvim nebo
nizozemskymi statnimi ptislusniky (déle jen ,nizozemské letecké spole¢nosti®).

Z vy$e uvedeného vyplyva, Ze letecké spolecnosti Spolecenstvi mohou byt vidy
vylouceny z rezimu dohody z roku 1957, zatimco na nizozemské letecké spole¢nosti
se tento rezim vidy vztahuje. V duasledku toho dochazi v piipadé leteckych
spole¢nosti Spolecenstvi k diskriminaci, ktera jim brani pozivat tuzemského
zachazeni v hostitelském clenském staté, tedy v Nizozemském kralovstvi.

I-3346



90

91

92

KOMISE v. NIZOZEMSKO

Z toho vyplyv4, Ze dolozka o vlastnictvi a kontrole leteckych spole¢nosti je v rozporu
s ¢lankem 52 Smlouvy (viz v tomto smyslu vy$e uvedené rozsudky Komise
v. Dénsko, body 122 az 124 a 128 az 133; Komise v. Svédsko, body 113 az 115 a 119
az 124; Komise v. Finsko, body 118 az 120 a 124 az 129; Komise v. Belgie, body 131
az 133 a 137 az 142; Komise v. Lucembursko, body 122 az 124 a 128 az 133; Komise
v. Rakousko, body 130 az 134 a 138 az 143, jakoz i Komise v. Némecko, body 144 az
146 a 150 az 156).

Za téchto okolnosti se nesplnéni povinnosti vytykané Nizozemskému kralovstvi na
zdkladé uvedeného ¢lanku jevi jako prokazané.

S ohledem na veskeré vyse uvedené Gvahy je tieba urcit, Ze Nizozemské kralovstvi
tim, Ze sjednalo nebo, i pies opétovné jedndni o dohodé z roku 1957, ponechalo
v platnosti mezindrodni zavazky vii¢i Spojenym statium,

— které se tykaji leteckych tariftt uplatiiovanych dopravci uréenymi Spojenymi
staty na trasach uvnité Spolecenstvi,

— které se tykaji pocitacovych rezervac¢nich systémi nabizenych nebo pouzivanych
na nizozemském uzemi a
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— které priznavaji Spojenym statum pravo odvolat, prerusit nebo omezit prava na
provozovani dopravy v pripadé, kdy letecti dopravci urc¢eni Nizozemskym
kralovstvim nejsou vlastnéni timto stitem nebo nizozemskymi statnimi
prislusniky,

nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji z ¢lankd 5 a 52 Smlouvy, jakoz
i z natizeni ¢. 2409/92 a ¢. 2299/89.

K nakladim rizeni

93 Podle ¢l. 69 odst. 2 jednaciho fddu se ucastniku fizeni, ktery nemél tispéch ve véci,
ulozi nahrada nakladd fizeni, pokud to ucastnik fizeni, ktery mél ve véci uspéch,
pozadoval. Vzhledem k tomu, ze Komise pozadovala nihradu nédklad fizeni
a Nizozemské krdlovstvi nemélo ve véci uspéch, je namisté posledné uvedenému
ulozit ndhradu nakladd fizeni.

o¢ Francouzska republika ponese v souladu s ¢l. 69 odst. 4 jednaciho fadu vlastni
néklady fizeni.
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Z téchto divodir Soudni dvir (velky sendt) rozhodl takto:

1) Nizozemské kralovstvi tim, Ze sjednalo nebo, i pfes opétovné jednani
o dohodé o letecké dopravé uzaviené mezi Nizozemskym kralovstvim
a Spojenymi staty americkymi dne 3. dubna 1957, ponechalo v platnosti
mezinarodni zdvazky vici Spojenym statim americkym,

— které se tykaji leteckych tarifi uplatnovanych dopravci uréenymi
Spojenymi stity americkymi na trasich uvnitf Spolecenstvi,

— které se tykaji pocitacovych rezervacnich systému nabizenych nebo
pouzivanych na nizozemském tzemi a

— které priznavaji Spojenym statium americkym pravo odvolat, prerusit
nebo omezit prava na provozovani dopravy v pripadé, kdy letecti
dopravci urceni Nizozemskym kralovstvim nejsou vlastnéni timto
statem nebo nizozemskymi statnimi prislusniky,

nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji z ¢lanku 5 Smlouvy o ES (nyni
¢lanek 10 ES) a c¢lanku 52 Smlouvy o ES (nyni po zméné c¢lanek 43 ES),
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jakoz i z nafizeni Rady (EHS) ¢. 2409/92 ze dne 23. ¢ervence 1992 o tarifech
a sazbiach za letecké sluzby a nafizeni Rady (EHS) ¢. 2299/89 ze dne
24. ¢ervence 1989 o kodexu chovani pro pouzivani pocitacovych rezervac-
nich systémi.

2) Nizozemskému kralovstvi se ukladd ndhrada naklada rizeni.

3) Francouzska republika ponese vlastni naklady fizeni.

Podpisy.
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